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Altenzentrum als kleine
Gartenstadt

Centre pour personnes agées organisé en
petiteville-jardin

Center for the aged designed as a small gar-
den city

Erik Ejlers und Henning Graversen, Gentofte

Fiirsorgezentrum Mgllegarden, Gladaxe
Centre d’assistance Mgllegarden, Gladaxe
Mgllegarden Welfare Centre, Gladaxe

Das Fursorgezentrum Mollegarden liegt an
der Peripherie von Kopenhagen auf einem
schdnen Grundstuck, das an Grinzonen und
an einen See angrenzt. Nordlich und &stlich
der Institution liegen Einfamilienhauser und
eine Kindertagesstatte.

Das Zentrum umfaBt Wohnungen flr altere
Menschen und ein Tageszentrum, das Ser-
vice und Behandlung fiir die Bewohner anbie-
tet; aber auch altere Menschen auBerhalb der
Bebauung konnen das Tageszentrum benut-
zen.

56 Wohnungen sind Pflegewohnungen far
Menschen, die sich nicht mehr selber verpfle-
gen koénnen, und 50 Wohnungen sind »be-
schitzte Wohnungen« fir altere Menschen,
die zwar einen Servicebedarf haben aber im
Ubrigen ein normales Leben fihren kénnen.

Um das Institutionsgeprage zu vermeiden, ist
das Fursorgezentrum als eine dichte, nied-
rige Bebauung in einem oder zwei Geschos-
sen erstellt. Es entstand so ein Gartenstadt-
milieu, das gleichzeitig eine natirliche Fort-
setzung des naheliegenden Villenviertels bil-
det.

Die Gebaude sind mit Innenhdfen und Auf-
enthaltszonen im Freien um eine FuBgéanger-

straBe gruppiert, die in Verbindung mit einem
existierenden Gewegsystem steht. Dadurch
wurden Moglichkeiten fir verstarkten Kon-
takt mit den Bewohnern des Wohnungsvier-
tels geschaffen.

Tageszentrum und Pflegeheim liegen in einer
zweistockigen Bebauung aus zwei Trakten,
wahrend die beschitzten Wohnungen als
Reihenhauser in einer eingeschossigen
Kammbebauung erstellt wurden.

Die Pflegewohnungen sind Einzimmerwoh-
nungen mit Bad, Teekiche und einer kleinen
Terrasse. In den Etagen befinden sich auBer-
dem ein gemeinsamer Aufenthaltsraum, Ob-
servations- und Arztraum sowie ein Spul-
raum.

Das ErdgeschoB im Tageszentrum enthalt
Aktivitats- und Aufenthaltsraum, wahrend
sich im 1. GeschoB Therapie, Arztraum, Ver-
waltung usw. befinden.

Die beschutzten Wohnungen in den Reihen-
hausern sind gleichartige Zweizimmerwoh-
nungen. Jede Wohnung hat seine eigene
Haustur, eigene Hausnummer und einen klei-
nen Garten. AuBerdem sind die Wohnungen
durch Uberdeckte Gange miteinander ver-
bunden.
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Die Bebauung wurde aus Betonelementen er-
stellt. Die Fassaden bestehen aus leichten
Elementen mit Holzbekleidung, der Sonnen-
schutz aus schwarzen Eternitwellplatten.

Le centre d’assistance Mgllegérden est situé
a la périphérie de Copenhague, sur un beau
terrain adjacent a des zones vertes et a un
lac. Des habitations individuelles et une école
maternelle-garderie sont situées au nord et a
I'est de I'établissement.

Ce centre comprend des logements pour
personnes agées et un centre d’assistance
fonctionnant le jour, pour offrir des services
et des soins aux occupants du centre, mais
que d'autres personnes agées non rési-
dentes peuvent également utiliser.

The Mollegarden Welfare Center is situated
on the outskirts of Copenhagen on a beauti-
ful site bordering parkland and a lake. North
and east of the institution there are detached
houses and a day nursery.

The Center comprises flats for elderly people
and a day center offering services of various
kinds to the residents; however, elderly peo-
ple living outside the complex can use the
day center.
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1
Lageplan 1.:400.

Plan de situation.
Site plan.

1 Pflegeheim / Foyer de soins / Nursing home

2 Tageszentrum / Centre djurne / Day center

3 Hof / Cour / Courtyard

4 Plaza

5 Altenwohnungen / Logements pour personnes agées /
Flats for the aged

6 FuBgéngerweg / Cheminement / Path

2
Gartenhof vor den Altenwohnungen

Cour jardin précédant les logements pour personnes
4gées.
Garden in front of the flats for the aged.

3
Querschnitt 1:1200.

Coupe transversale.
Cross-section.

4
Grundri Obergeschof3 Pflegeheim und Tageszentrum.

Plan de I'étage avec centre de soins et centre diurne.
Plan of upper floor of nursing home and day center.

]
GrundriB Erdgeschol3 der Gesamtanlage. Oben links Pfle-
geheim und Tageszentrum.

Plan du rez-de-chaussée de I'ensemble. En haut a gauche,
le centre de soins et le centre diurne.

Plan of ground floor of total complex. Above left, nursing
home and day center.

4.5
1 Eingang / Entrée / Entrance
2 Laden / Magasin / Shop
3 Foyer Pflegeheim / Foyer du centre de soins / Foyer of
nursing home
4 Besprechungsraum / Salle de discussion / Conference
room
5 Schwesternzimmer / Chambre d'infirmiére / Nurses’
room
6 Pflegezimmer / Chambre de malade / Sickroom
7 Aufenthaltsraum / Salle de séjour / Lounge
8 Schleusenraum / Piece tambour / Vestibule
9 Ktiche / Cuisine / Kitchen
10 Lager / Stockage / Stores
11 Terrasse / Terrace
12 Foyer des Tageszentrums / Foyer du centre diurne /
Foyer of day center
13 Aufenthaltsraum / Salle de séjour / Lounge
14 Zentrale Kiiche / Cuisine centrale / Central kitchen
15 Speisenausgabe / Distribution des repas / Meal ser-
vice
16 EBsaal / Salle a manger / Dining-room
17 Btihne / Scéne / Stage
18 Foyer
19 Altenwohnungen / Logements pour personnes agées /
Flats for the aged
20 Bdro / Bureau / Office
21 Gang / Couloir / Corridor
22 Balkon / Balcon / Balcony
23 Haarschneiden / Coiffeur / Hairdresser
24 Bad / Salle de bain / Bath
25 Verwaltung / Administration
26 Physiotherapie / Physio-thérapie / Physiotherapy
27 Waschraum / Lavabos / Lavatory
28, 29 Ergotherapie / Ergo-thérapie / Ergotherapy
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6
Verbindungsweg zwischen den Altenwohnungen.

Chemin reliant les logements pour personnes dgées.
Passageway between the flats for the aged.

7
Aufenthaltsraum im Pflegeheim.

Salle de séjour dans le centre de soins.
Lounge in the nursing home.

8
Pflegeheim und Tageszentrum.

Centre de soins et centre diurne.
Nursing home and day center.

9
Altenwohnungen

Logements pour personnes dgées.
Flats for the aged.

10
Eingangsbereich mit Laden.

Zone d’entrée avec magasin.
Entrance zone with shop.

11
Weg entlang der Griinzone.

Chemin longeant la zone verte.
Path along the park.
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